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II 

(Съобщения) 

СЪОБЩЕНИЯ НА ИНСТИТУЦИИТЕ, ОРГАНИТЕ, СЛУЖБИТЕ И АГЕНЦИИТЕ НА 
ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ 

ЕВРОПЕЙСКА КОМИСИЯ 

Непротивопоставяне на концентрация, за която е постъпило уведомление 

(Дело M.9788 — JAB/Jacobs Douwe Egberts) 

(текст от значение за ЕИП) 

(2020/C 100/01) 

На 20 март 2020 г. Комисията реши да не се противопоставя на горепосочената концентрация, за която е постъпило 
уведомление и да я обяви за съвместима с вътрешния пазар. Решението се основава на член 6, параграф 1, буква б) от 
Регламент (ЕО) № 139/2004 на Съвета (1). Пълният текст на решението е достъпен единствено на английски език и ще се 
публикува, след като бъдат премахнати всички професионални тайни, които могат да се съдържат в него. Той ще бъде 
достъпен: 

— в раздела за сливанията на уебсайта на Комисията, свързан с конкуренцията (http://ec.europa.eu/competition/mergers 
/cases/). Този уебсайт предоставя различни средства за подпомагане на достъпа до решения за отделни сливания, 
включително показатели за търсене по дружество, по номер на делото, по дата и по отрасъл, 

— в електронен формат на уебсайта EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=bg) под номер на документа 
32020M9788. EUR-Lex предоставя онлайн достъп до европейското право.   

(1) ОВ L 24, 29.1.2004 г., стр. 1. 
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Непротивопоставяне на концентрация, за която е постъпило уведомление 

(Дело M.9764 — Red Rock Power/Capman Infra Lux Management/NH-Amundi Asset 
Management/JV) 

(текст от значение за ЕИП) 

(2020/C 100/02) 

На 19 март 2020 г. Комисията реши да не се противопоставя на горепосочената концентрация, за която е постъпило 
уведомление и да я обяви за съвместима с вътрешния пазар. Решението се основава на член 6, параграф 1, буква б) от 
Регламент (ЕО) № 139/2004 на Съвета (1). Пълният текст на решението е достъпен единствено на английски език и ще се 
публикува, след като бъдат премахнати всички професионални тайни, които могат да се съдържат в него. Той ще бъде 
достъпен: 

— в раздела за сливанията на уебсайта на Комисията, свързан с конкуренцията (http://ec.europa.eu/competition/mergers 
/cases/). Този уебсайт предоставя различни средства за подпомагане на достъпа до решения за отделни сливания, 
включително показатели за търсене по дружество, по номер на делото, по дата и по отрасъл, 

— в електронен формат на уебсайта EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=bg) под номер на документа 
32020M9764. EUR-Lex предоставя онлайн достъп до европейското право.   

(1) ОВ L 24, 29.1.2004 г., стр. 1. 
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Непротивопоставяне на концентрация, за която е постъпило уведомление 

(Дело M.9734 — HPS/MDP/Arachas) 

(текст от значение за ЕИП) 

(2020/C 100/03) 

На 20 март 2020 г. Комисията реши да не се противопоставя на горепосочената концентрация, за която е постъпило 
уведомление и да я обяви за съвместима с вътрешния пазар. Решението се основава на член 6, параграф 1, буква б) от 
Регламент (ЕО) № 139/2004 на Съвета (1). Пълният текст на решението е достъпен единствено на английски език и ще се 
публикува, след като бъдат премахнати всички професионални тайни, които могат да се съдържат в него. Той ще бъде 
достъпен: 

— в раздела за сливанията на уебсайта на Комисията, свързан с конкуренцията (http://ec.europa.eu/competition/ 
mergers/cases/). Този уебсайт предоставя различни средства за подпомагане на достъпа до решения за отделни сливания, 
включително показатели за търсене по дружество, по номер на делото, по дата и по отрасъл, 

— в електронен формат на уебсайта EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=bg) под номер на документа 
32020M9734. EUR-Lex предоставя онлайн достъп до европейското право.   

(1) ОВ L 24, 29.1.2004 г., стр. 1. 
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Непротивопоставяне на концентрация, за която е постъпило уведомление 

(Дело M.9729 — Bouygues Telecom/Phoenix Tower International/JV) 

(текст от значение за ЕИП) 

(2020/C 100/04) 

На 26 февруари 2020 г. Комисията реши да не се противопоставя на горепосочената концентрация, за която е постъпило 
уведомление, и да я обяви за съвместима с вътрешния пазар. Решението се основава на член 6, параграф 1, буква б) от 
Регламент (ЕО) № 139/2004 на Съвета (1). Пълният текст на решението е достъпен единствено на френски език и ще се 
публикува, след като бъдат премахнати всички професионални тайни, които могат да се съдържат в него. Той ще бъде 
достъпен: 

— в раздела за сливанията на уебсайта на Комисията, свързан с конкуренцията (http://ec.europa.eu/competition/ 
mergers/cases/). Този уебсайт предоставя различни средства за подпомагане на достъпа до решения за отделни сливания, 
включително показатели за търсене по дружество, по номер на делото, по дата и по отрасъл. 

— в електронен формат на уебсайта EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=bg) под номер на документа 
32020M9729. EUR-Lex предоставя онлайн достъп до европейското право.   

(1) ОВ L 24, 29.1.2004 г., стр. 1. 
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IV 

(Информация) 

ИНФОРМАЦИЯ ОТ ИНСТИТУЦИИТЕ, ОРГАНИТЕ, СЛУЖБИТЕ И АГЕНЦИИТЕ 
НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ 

ЕВРОПЕЙСКА КОМИСИЯ 

Обменен курс на еврото (1) 

26 март 2020 година 

(2020/C 100/05) 

1 евро =   

Валута Обменен курс 

USD щатски долар  1,0981 

JPY японска йена  120,18 

DKK датска крона  7,4659 

GBP лира стерлинг  0,91348 

SEK шведска крона  11,0070 

CHF швейцарски франк  1,0634 

ISK исландска крона  153,50 

NOK норвежка крона  11,5273 

BGN български лев  1,9558 

CZK чешка крона  27,550 

HUF унгарски форинт  354,99 

PLN полска злота  4,5748 

RON румънска лея  4,8335 

TRY турска лира  7,0407 

AUD австралийски долар  1,8162 

Валута Обменен курс 

CAD канадски долар  1,5466 

HKD хонконгски долар  8,5136 

NZD новозеландски долар  1,8530 

SGD сингапурски долар  1,5759 

KRW южнокорейски вон  1 336,46 

ZAR южноафрикански ранд  19,1484 

CNY китайски юан рен-мин-би  7,7675 

HRK хърватска куна  7,6115 

IDR индонезийска рупия  17 686,00 

MYR малайзийски рингит  4,7603 

PHP филипинско песо  55,981 

RUB руска рубла  85,3100 

THB тайландски бат  35,836 

BRL бразилски реал  5,4806 

MXN мексиканско песо  26,0735 

INR индийска рупия  82,5345   

(1) Източник: референтен обменен курс, публикуван от Европейската централна банка. 
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РЕШЕНИЕ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА КОМИСИЯТА 

от 19 март 2020 г. година 

за поправка на Решение за изпълнение на Комисията от 25 юни 2019 г. за публикуване в 
Официален вестник на Европейския съюз на заявка за изменение на спецификацията на 
наименование в лозаро-винарския сектор съгласно член 105 от Регламент (ЕС) № 1308/2013 на 

Европейския парламент и на Съвета 

(Dealurile Sătmarului (ЗГУ) 

(2020/C 100/06) 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз, 

като взе предвид Регламент (ЕС) № 1308/2013 на Европейския парламент и на Съвета от 17 декември 2013 г. за 
установяване на обща организация на пазарите на селскостопански продукти и за отмяна на регламенти (ЕИО) № 922/72, 
(ЕИО) № 234/79, (ЕО) № 1037/2001 и (ЕО) № 1234/2007 на Съвета (1), и по-специално член 97, параграф 3 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Румъния е подала заявка за изменение на спецификацията на наименованието „Dealurile Sătmarului“, регистрирана 
под номер PGI-RO-A0107-AM01, съгласно член 105 от Регламент (ЕС) № 1308/2013. 

(2) Комисията разгледа заявката и установи, че условията по членове 93—96, член 97, параграф 1 и членове 100, 101 
и 102 от Регламент (ЕС) № 1308/2013 са изпълнени. 

(3) С цел да могат да бъдат подавани декларации за възражение в съответствие с член 98 от Регламент (ЕС) № 1308/2013, 
на 2 юли 2019 г. заявката за изменение на спецификацията на наименованието „Dealurile Sătmarului“ бе 
публикувана в Официален вестник на Европейския съюз (2). 

(4) Впоследствие бе установено че публикуваният в Официален вестник на Европейския съюз документ не е последната 
версия на заявката за изменение на спецификацията на наименованието „Dealurile Sătmarului“, изпратена от Румъния. 

(5) Поради това в Официален вестник на Европейския съюз следва да бъде публикувана последната версия на заявката за 
изменение на спецификацията на наименованието „Dealurile Sătmarului“, регистрирана под номер PGI-RO-A0107- 
AM01, и на всички заинтересовани страни да се предостави възможността да предявят възражение в съответствие с 
член 98 от Регламент (ЕС) № 1308/2013 въз основа на новопубликуваната заявка, 

РЕШИ: 

Член единствен 

Заявката за изменение на спецификацията на наименованието „Dealurile Sătmarului“ (ЗГУ) съгласно член 105 от Регламент 
(ЕС) № 1308/2013 се съдържа в приложението към настоящото решение. 

В съответствие с член 98 от Регламент (ЕС) № 1308/2013 публикуването на настоящото решение предоставя право на 
възражение срещу изменението на спецификацията, посочено в първата алинея от настоящия член, в двумесечен срок от 
датата на публикуването му в Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 19 март 2020 г. година.  

За Комисията 
Janusz WOJCIECHOWSKI 

Член на Комисията     

(1) ОВ L 347, 20.12.2013 г., стр. 671. 
(2) ОВ C 221, 2.7.2019 г., стр. 3. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

„DEALURILE SĂTMARULUI“ 

PGI-RO-A0107-AM01 

Дата на подаване на заявката: 10 юни 2015 г. 

ЗАЯВКА ЗА ИЗМЕНЕНИЕ НА ПРОДУКТОВАТА СПЕЦИФИКАЦИЯ 

1. Правила, приложими към изменението 

Член 105 от Регламент (ЕС) № 1308/2013 — изменение, което не е несъществено 

2. Описание и основания за изменението 

2.1. Преразглеждане на границите на определения географски район 

Сдружението на винопроизводителите от традиционните лозя в Satu Mare е представило заявка за изменение на 
спецификацията на географското указание „Dealurile Sătmarului“, така че определеният район на производство да бъде 
разширен с населени места, които имат същите почвени и климатични характеристики като определения район. 

Горното твърдение е подкрепено с информация относно вината от лозаро-винарската зона Dealurile Sătmarului, по- 
специално от Rătești, които се произвеждат отдавна и са известни с наименованието „Dealurile Răteștilor“ или „Vinul 
de Halmeu“. 

Факторите във връзка с релефа и климата, характерни за хълмовете на Satu Mare, като например Ardud, Beltiug, Hurez, 
Hodod, Tășnad и др., които имат по-стръмни склонове с терасиране, смекчаващо наклона им, с червена глинеста почва, 
формирана през плейстоцена, и склонове със северно изложение с по-полегати наклони, покрити с по-подзолисти 
почви, със средиземноморски влияния, определят развитието и производството на вина с характеристики, подобни на 
тези, които се получават в други населени места, представляващи част от района на ГУ „Dealurile Sătmarului“. 

Вината имат флорални или плодови аромати (горски плодове при Pinot noir, Merlot, Burgund mare), както и пикантни 
или тревисти аромати с приятни основни нотки (Fetească albă, Furmint). Вкусовете са типични за сорта: вината са 
закръглени, плътни, танинови, кадифени, с умерена тръпчивост. Белите вина имат изразена свежест поради 
киселинността на почвата. 

Определеният район на географското указание „Dealurile Sătmarului“ се изменя, така че да включва следните населени 
места в окръг Satu Mare: 

— Beltiug (селата Beltiug, Rătești и Șandra) 

— Ardud (селата Ardud, Ardud Vii и Gerăușa) 

— Viile Satu Mare (селата Viile Satu Mare и Tătărăști) 

— Socond (селата Socond и Hodișa) 

— Supur (селата Dobra, Hurezu Mare и Racova) 

— Acâș (село Unimăt) 

— Bogdand (селата Bogdand, Babța, Ser и Corund) 

— Hodod (селата Hodod, Nadișu Hododului, Lelei и Giurtelecu Hododului) 

— град Carei, населеното място Carei 

— Pir (село Pir) 

— Săuca (село Săuca) 

— Cehal (селата Cehal, Cehăluț и Orbău) 

— град Tășnad, с населеното място Tășnad 

— Sanislău (село Sanislău) 
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През периода на комунизма в Румъния населените места са били организирани по лозя и лозаро-винарски центрове. 
Съществувал е добре известен лозаро-винарски център, наречен Valea lui Mihai, простиращ се в двата окръга Satu Mare 
и Bihor. Като се има предвид прецизното и точно определяне на границите на района, включването на лозаро- 
винарските центрове и лозята сред населените места вече не е от значение, тъй като определянето на границите се 
извършва въз основа на населени места (градове, села). 

С преразглеждането на географския район на географското указание „Dealurile Sătmarului“, така че той да бъде 
разширен с изброените по-горе населени места, намиращи се на територията на окръг Satu Mare, определеният район 
за отглеждане и производство на вината, в който ще се произвеждат вината с географското указание, ще включва: 

1. Окръг Satu Mare, който включва следните населени места: 

— Halmeu (селата Halmeu и Halmeu-Vii) 

— Orașu Nou (селата Orașu Nou-Vii, Remetea Oașului и Orașu Nou) 

— Târna Mare (село Târna Mare) 

— Bătarci (село Tămășeni) 

— Turulung (село Turulung-Vii) 

— Beltiug (селата Beltiug, Rătești и Șandra) 

— Ardud (селата Ardud, Ardud Vii и Gerăușa) 

— Viile Satu Mare (селата Viile Satu Mare и Tătărăști) 

— Socond (селата Socond и Hodișa) 

— Supur (селата Dobra, Hurezu Mare и Racova) 

— Acâș (село Unimăt) 

— Bogdand (селата Bogdand, Babța, Ser и Corund) 

— Hodod (селата Hodod, Nadișu Hododului, Lelei и Giurtelecu Hododului) 

— Pir (село Pir) 

— Săuca (село Săuca) 

— Cehal (селата Cehal, Cehăluț и Orbău) 

— град Tășnad, с населеното място Tășnad 

— град Carei, с населеното място Carei 

— община Sanislău — село Sanislău. 

2. Окръг Maramureș, който включва следните населени места: 

— град Seini (населено място Seini, селата Săbișa и Viile Apei) 

— Cicârlău (селата Cicârlău и Ilba) 

— Tăuții - Măgheruș (населено място Tăuții - Măgheruș, село Băița) 

— град Baia Mare (село Săsar) 

— Remetea Chioarului (село Remetea Chioarului) 

— Bicaz (селата Bicaz, Corni и Ciuta) 

— Băsești (селата Băsești и Odești) 

— Oarța de Jos (селата Ortița и Oarța de Sus) 

— селата Mânau, Arduzel, Someșu Uileac, Vilcea и Tohat 

— Asuaju de Sus (село Asuaju de Sus) 

— Șomcuta Mare (селата Vălenii Șomcutei и Finteușu Mare). 
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ЕДИНЕН ДОКУМЕНТ 

1. Наименование за регистрация 

Dealurile Sătmarului 

2. Вид на географското означение 

ЗГУ — защитено географско указание 

3. Категории лозаро-винарски продукти 

1. Вино 

4. Описание на виното или вината 

Аналитични и органолептични характеристики — бели вина 

Muscat Ottonel: цвят сламеножълт или наситеножълт, с флорални нотки, типичен мускатов аромат, фино, деликатно, 
закръглено, кадифено. 

Sauvignon: цвят зеленикавожълт, фин аромат на цвят от бъз, плодово. 

Traminer roz: цвят жълтеникавозелен, с аромат на розови венчелистчета, хармонично, с качества, дължащи се на 
отлежаването в бутилка. 

Pinot gris: цвят зеленикавобял, жълтеникав, приятен основен аромат на прясно нарязани ябълки, аромат на кора от 
ръжен хляб и цветове от акация. 

Fetească regală: цвят зеленикавожълт или златист, леко кисел аромат на лятна ябълка; след известно отлежаване добива 
нюанс на прясно окосено сено и мед, плътно, леко етерично след отлежаване. 

Fetească albă: цвят зеленикавобял, приятен аромат на летни ябълки. 

Riesling сортов (Riesling de Rhin, Riesling italian): цвят зеленикавобял, минерално при отлежаване, плодово, свежо, с 
приятна киселинност. 

Chardonnay: цвят златистожълт, аромат на акациев цвят, меко, гладко, закръглено, кадифено. 

Mustoasă de Măderat: цвят зеленикавожълт (неузрял лимон), при отлежаване в бутилка става бледожълт, букет на 
прясна зелена ябълка, свежо, с нотки на лозов цвят, свежо, живо, с висока киселинност, отлежаването не е 
задължително. 

Furmint: цвят зеленикавобял, бледожълтеникав, приятен основен аромат на екзотични плодове. 

Iordană: цвят зеленикавожълт, аромат на прясна зелена ябълка, свежо, живо. 

Винените сортове могат да се използват като основни сортове за винопроизводство, както и с други сортове за купажи; 
основният сорт трябва да има поне 50-процентен дял в крайния продукт. Вината са свежи, плодови като основен 
аромат, флорални.                                                              

Общи аналитични характеристики 

Максимално общо алкохолно съдържание (об. %) 15,00 

Минимално действително алкохолно съдържание (об. %) 10,00 

Минимална обща киселинност 4,5 g/l, изразена като съдържание на винена киселина 

Максимално съдържание на летливи киселини (meq/l) 1,2 

Максимално съдържание на общ серен диоксид (mg/l) 300   

Аналитични и органолептични характеристики — червени вина 

Cabernet Sauvignon: цвят рубиненочервен, отличителен аромат на растителност и трева, грубо, таниново, твърдо, като 
с отлежаването става приятно кадифено, закръглено и по-меко. 

Merlot: цвят рубиненочервен, с блясък, приятен аромат на горски плодове, пресни малини, тръпчивостта е по-умерена, 
отколкото при Cabernet Sauvignon, а кадифената текстура е специфична за този сорт. 
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Pinot noir: цвят тъмночерешов, като с отлежаването ароматът се променя от черешов до аромат на зрели вишни, фино, 
кадифено, деликатно. 

Fetească neagră: наситен тъмночервен цвят, комплексен аромат, добре оформено, приятно и достатъчно плътно, пивко. 

Burgund mare: цвят тъмночервен с виолетови оттенъци, с интензивно оцветяване, аромат на зрели горски плодове: 
френско грозде, червена боровинка, къпина и боровинка, балансирано, консистентно, трайно. 

Cadarcă: яркочервен цвят, с блясък, отличителен аромат на пресни плодове, екстрактивно, консистентно, тежко, 
плътно, кадифено, понякога кисело. 

Syrah: яркочервен цвят, флорален букет с много интензивни аромати на пипер, таниново, плътно. 

За купажите, които могат се получават от червените винени сортове, посочени в спецификацията, делът на основния 
сорт трябва да бъде най-малко 50 %. Вината са с интензивно оцветяване, кадифени в процеса на отлежаване, плътни, с 
аромати на горски плодове.                                                              

Общи аналитични характеристики 

Максимално общо алкохолно съдържание (об. %) 15,00 

Минимално действително алкохолно съдържание (об. %) 10,00 

Минимална обща киселинност 4,5 g/l, изразена като съдържание на винена киселина 

Максимално съдържание на летливи киселини (meq/l) 1,2 

Максимално съдържание на общ серен диоксид (mg/l) 300   

5. Винопроизводствени практики 

a. Основни енологични практики 

Приложимо ограничение при производството на вината 

При производството на вина с географското указание „Dealurile Sătmarului“ не се разрешава добавянето на захароза. 

б. Максимални добиви 

производство на грозде — сортове Fetească regală, Iordană, Mustoasă de Măderat: 

15 000 kg грозде от хектар 

производство на грозде — сортове Fetească albă, Furmint, Riesling de Rhin, Riesling italian 

12 500 kg грозде от хектар 

производство на грозде — сортове Merlot, Fetească neagră, Cadarcă, Burgund mare: 

12 500 kg грозде от хектар 

производство на грозде — сортове Muscat Ottonel, Pinot gris, Chardonnay, Sauvignon, Traminer roz 

10 000 kg грозде от хектар 

производство на грозде — сортове Cabernet Sauvignon, Pinot noir, Syrah 

10 000 kg грозде от хектар 

производство на вино — бели вина 

95 hl от хектар 

производство на вино — червени вина, вина тип „розе“: 

85 hl от хектар 

6. Определен географски район 

1. Окръг Satu Mare, който включва следните населени места: 

— Halmeu (селата Halmeu и Halmeu-Vii) 

— Orașu Nou (селата Orașu Nou-Vii, Remetea Oașului и Orașu Nou) 
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— Târna Mare (село Târna Mare) 

— Bătarci (село Tămășeni) 

— Turulung (село Turulung-Vii) 

— Beltiug (селата Beltiug, Rătești и Șandra) 

— Ardud (селата Ardud, Ardud Vii и Gerăușa) 

— Viile Satu Mare (селата Viile Satu Mare и Tătărăști) 

— Socond (селата Socond и Hodișa) 

— Supur (селата Dobra, Hurezu Mare и Racova) 

— Acâș (село Unimăt) 

— Bogdand (селата Bogdand, Babța, Ser и Corund) 

— Hodod (селата Hodod, Nadișu Hododului, Lelei и Giurtelecu Hododului) 

— Pir (село Pir) 

— Săuca (село Săuca) 

— Cehal (селата Cehal, Cehăluț и Orbău) 

— град Tășnad, с населеното място Tășnad 

— град Carei, с населеното място Carei 

— община Sanislău — село Sanislău. 

2. Окръг Maramureș, който включва следните населени места: 

— град Seini (населено място Seini, селата Săbișa и Viile Apei) 

— Cicârlău (селата Cicârlău и Ilba) 

— Tăuții - Măgheruș (населено място Tăuții - Măgheruș, село Băița) 

— град Baia Mare (село Săsar) 

— Remetea Chioarului (село Remetea Chioarului) 

— Bicaz (селата Bicaz, Corni и Ciuta) 

— Băsești (селата Băsești и Odești) 

— Oarța de Jos (селата Ortița и Oarța de Sus) 

— селата Mânau, Arduzel, Someșu Uileac, Vilcea и Tohat 

— Asuaju de Sus (село Asuaju de Sus) 

— Șomcuta Mare (селата Vălenii Șomcutei и Finteușu Mare). 

7. Основни винени сортове грозде 

Burgund Mare N - Grosser burgunder, Grossburgunder, Blaufrankisch, Kekfrankos, Frankovka, Limberger 

Cabernet Sauvignon N - Petit Vidure, Bourdeos tinto 

Cadarcă N - Schwarzer Kadarka, Rubinroter Kadarka, Lugojană, Gâmză, Fekete budai 

Merlot N - Bigney rouge 

Syrah N - Shiraz, Petit Syrah 

Pinot Noir N - Blauer Spätburgunder, Burgund mic, Burgunder roter, Klävner Morillon Noir 

Pinot noir N - Spätburgunder, Pinot nero 

Fetească neagră N - Schwarze Mädchentraube, Poama fetei neagră, Păsărească neagră, Coada rândunicii 

Muscat Ottonel B - Muscat Ottonel blanc 

Sauvignon B - Sauvignon verde 

Traminer Roz Rs - Rosetraminer, Savagnin roz, Gewürztraminer 

BG Официален вестник на Европейския съюз 27.3.2020 г.                                                                                                                                      C 100/11   



Pinot Gris G - Affumé, Grau Burgunder, Grauburgunder, Grauer Mönch, Pinot cendré, Pinot Grigio, Ruländer 

Fetească regală B - Königliche Mädchentraube, Königsast, Kiralyleanka, Dănășană, Galbenă de Ardeal 

Fetească albă B - Păsărească albă, Poama fetei, Mädchentraube, Leanyka, Leanka 

Riesling italian B - Olasz Riesling, Olaszriesling, Welschriesling 

Riesling de Rhin B - Weisser Riesling, White Riesling 

Chardonnay B - Gentil blanc, Pinot blanc Chardonnay 

Mustoasă de Măderat B - Lampau, Lampor, Mustafer, Mustos Feher, Straftraube 

Furmint B - Furmin, Şom szalai, Szegszolo 

Iordană B - Iordovană, Iordan 

8. Описание на връзката или връзките 

Връзка с географския район — подробни данни за географския район 

Специфичната природна характеристика е хълмистият район Maramureș, на който се дължи известно понижение на 
температурите и повишена променливост на количеството на валежите. Зимата в района е по-мека и лозаро- 
винарските насаждения са изложени на значително слънцегреене, като в същото време са предпазени от ветрове и 
студени течения. 

Това се забелязва върху по-слънчевите склонове със средни температури над 10,0 °C (даже още по-високи в Rătești) и 
достигащи до 20,0 °C през юли, а преразпределението според изложението на склона означава по-високи температури 
за лозята. 

Средногодишното количество на валежите в района е 650—700 mm. 

Узряването на гроздето се влияе от слънчевото греене, което е общо 2000 часа годишно, а също и от ветровете, които са 
преобладаващо северозападни през пролетта и източни и североизточни през есента и зимата. 

Хидрорафската мрежа в определения район напоява лозята в басейните на Crasna, Someș, Tur и Ier чрез големи 
притоци, течащи около склоновете, по които растат лозовите насаждения. 

Почвите по хълмовете Ardud-Beltiug-Hurez (селата Beltiug, Rătești и Șandra, Ardud, Ardud Vii и Gherăușa, Hurez) се 
състоят от глинести наноси, като има също жълтеникави или червеникавокафяви почви с чакъл и пясък в по- 
ерозиралите участъци. 

Връзка с географския район — причинно-следствена връзка 

Топлият климат осигурява добро развитие на захарността и киселинността на гроздето и подобрява качеството на 
ароматите, като гарантира добри стойности в края на периода на зреене. 

Качествените вина имат флорални или плодови аромати (горски плодове) и приятни основни нотки, които са 
пикантни, тревисти, характерни за сорта, със закръглени и балансирани аромати под влиянието на вегетационния 
период, характеризиращ се със среднодневни температури над 10,0 °C, през който температурите се повишават 
достатъчно за узряването. 

Плодовите, плътни аромати (горски плодове, френско грозде, къпина, боровинка) са забележими в червените вина, 
особено в произведените върху почвите на хълмовете Hodod (селата Hodod, Nadișu Hododului и др.), които имат 
глинести, често карбонатни седименти, богати на хранителни вещества, в които се натрупват големи количества 
антоцианини, благоприятни за тези вина. 

Киселинните почви и южното изложение (в Rătești) заедно с меките зими спомагат за производството на свежи бели 
вина (с динамична киселинност, специфичен аромат на черен бъз, зелена ябълка, мед, акация) и на балансирани 
червени вина (плодови аромати, типични за сорта при отлежаване в бъчва) с потенциал за отлежаване (фини нотки на 
ванилия при 12-месечно отлежаване в дъбови бъчви, подправки). 

9. Други основни условия 

Пазарни условия 

Правна уредба: 

В националното законодателство 
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Вид допълнително условие: 

Допълнителни разпоредби относно етикетирането 

Описание на условието: 

При опаковането и етикетирането вината с географското указание „Dealurile Sătmarului“ трябва да имат основен 
етикет. Използването на контраетикети не е задължително. 

Връзка към продуктовата спецификация 

http://onvpv.ro/sites/default/files/caiet_de_sarcini_ig_dealurile_satmarului_cf_notific_din_24.07.2018_no_track_changes.pdf   
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Резюме на решения на Европейската комисия относно разрешения за пускане на пазара за употреба и/или разрешения за употреба на вещества, изброени в 
приложение XIV към Регламент (ЕО) № 1907/2006 на Европейския парламент и на Съвета относно регистрацията, оценката, разрешаването и ограничаването 

на химикали (REACH) 

(публикувано в съответствие с член 64, параграф 9 от Регламент (ЕО) № 1907/2006) (1) 

(текст от значение за ЕИП) 

(2020/C 100/07) 

Решения за издаване на разрешение                                                                  

Референтна 
информация за 
решението  (1) 

Дата на решението Наименование на 
веществото 

Притежател на 
разрешението 

Номерà на 
разрешението Разрешени видове употреба 

Дата на изтичане 
на периода за 

преразглеждане 
Мотиви за решението 

С(2020)1656 20 март 2020 г. Хромен триоксид EC 
№ 215-607-8; CAS 
№ 1333-82-0 

Mahle Ventiltrieb GmbH, 
Industriestrasse 40, DE- 
61200 Wölfersheim, 
Германия 

REACH/20/9/0 Употреба при функционал
но хромиране на клапаните, 
използвани в двигателите за 
леки бензинови и дизелови 
превозни средства и в дизе
ловите двигатели за тежко
товарни превозни средства 

20 март 2032 г. В съответствие с член 60, параграф 4 от 
Регламент (ЕО) № 1907/2006 социал
но-икономическите ползи надхвърлят 
риска за здравето на човека, произти
чащ от употребата на веществото, и не 
съществуват подходящи алтернативни 
вещества или технологии. 

Mahle Polska Sp. z o.o., 
ul. Mahle 6, 63-700 
Krotoszyn, Полша 

REACH/20/9/1 

(1) Текстът на решението може да бъде намерен на уебсайта на Европейската комисия на следния адрес: http://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/reach/about/index_en.htm   

(1) ОВ L 396, 30.12.2006 г., стр. 1. 
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V 

(Становища) 

ПРОЦЕДУРИ, СВЪРЗАНИ С ИЗПЪЛНЕНИЕТО НА ПОЛИТИКАТА В ОБЛАСТТА 
НА КОНКУРЕНЦИЯТА 

ЕВРОПЕЙСКА КОМИСИЯ 

Предварително уведомление за концентрация 

(Дело M.9791 — Signa Retail/Central Group/Globus) 

Дело кандидат за опростена процедура 

(текст от значение за ЕИП) 

(2020/C 100/08) 

1. На 16 март 2020 г. Комисията получи уведомление за планирана концентрация в съответствие с член 4 от Регламент 
(ЕО) № 139/2004 на Съвета (1). 

Настоящото уведомление засяга следните предприятия: 

— SIGNA Retail Selection AG и SIGNA Prime Selection AG („Групата Signa“, Швейцария, Австрия), принадлежащи на 
групата SIGNA Holding GmbH и намиращи се под крайния контрол на Familie Benko Privatstiftung, 

— Harng Central Department Store Ltd. („Групата Central“, Тайланд), намиращо се под крайния контрол на семейство 
Chirathivat, 

— Magazine zum Globus AG (Globus, Швейцария). 

Групата Signa и Central придобиват по смисъла на член 3, параграф 1, буква б) от Регламента за сливанията съвместен 
контрол над цялото Globus. 

Концентрацията се извършва посредством покупка на дялове/акции и активи. 

2. Търговските дейности на въпросните предприятия са: 

— за Групата Signa: търговия на дребно, включително посредством различни универсални магазини в Германия (GALERIA 
Karstadt Kaufhof) и Белгия и магазини за мебели в Австрия, както и недвижими имоти предимно в Австрия и Германия, 

— за Групата Central: мърчандайзинг, недвижими имоти, търговия на дребно, хотелиерство и ресторантьорство предимно в 
Югоизточна Азия и в сектора на търговията на дребно в Италия, Дания и Германия посредством първокласни 
универсални магазини на Групата KaDeWe, 

— за Globus: управлява универсални магазини и други магазини (за мода) в Швейцария. 

3. След предварително проучване Комисията констатира, че сделката, за която е уведомена, би могла да попадне в 
приложното поле на Регламента за сливанията. Въпреки това Комисията си запазва правото на окончателно решение по тази 
точка. 

В съответствие с Известието на Комисията относно опростена процедура за разглеждане на някои концентрации съгласно 
Регламент (ЕО) № 139/2004 на Съвета (2) следва да се отбележи, че това дело би могло да бъде разгледано по процедурата, 
посочена в Известието. 

(1) ОВ L 24, 29.1.2004 г., стр. 1 („Регламент за сливанията“). 
(2) ОВ C 366, 14.12.2013 г., стр. 5. 
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4. Комисията приканва заинтересованите трети страни да представят евентуалните си забележки по планираната сделка. 

Забележките трябва да бъдат получени от Комисията не по-късно от 10 дни след датата на настоящата публикация. Моля, 
винаги посочвайте следния референтен номер: 

M.9791 — Signa Retail/Central Group/Globus 

Забележки могат да се изпращат до Комисията по факс, по електронна поща или по пощата. Моля, използвайте координатите 
за връзка по-долу: 

Електронна поща: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Факс +32 22964301 

Пощенски адрес: 

European Commission 
Directorate-General for Competition 
Merger Registry 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË   
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